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مجلس الأمن  الجمعية العامة 
السنة السابعة والخمسون  الدورة السابعة والخمسون 

  البند ١٠ من جدول الأعمال 
    تقرير الأمين العام عن أعمال المنظمة 

منـع نشـوب الصراعـات المسـلحة: وجـهات نظـر أجـهزة منظومـة الأمــم 
 المتحدة ومؤسساا وهيئاا 

   تقرير الأمين العام* 
موجز 

هذا التقرير مقدم عملا بالفقرة ٣ من قـرار الجمعيـة العامـة ٢٨١/٥٥، الـذي طلبـت 
فيه الجمعية العامة إلى جميع أجهزة منظومة الأمم المتحدة ومؤسسـاا وهيئاـا أن تنظـر، وفقـا 
لولاياـا، في التوصيـات الموجهـة إليـها في تقريـر الأمـــين العــام عــن منــع نشــوب الصراعــات 
المسلحة (A/55/985–S/2001/574 و Corr.1). وترد في التقرير تفاصيل الإجراءات التي اتخذت 

حتى تاريخه لتنفيذ أحكام القرار ٢٨١/٥٥. 
 
 

 
 

نظـرا لتـوالي ورود ردود مـن أجـهزة منظومـة الأمـم المتحـدة ومؤسسـاا وهيئاـا علـى رسـالة الأمـين العــام  *
المؤرخة ١٥ أيار/مايو ٢٠٠٢ لم يتسن تقديم التقرير في موعد أقرب. 
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أُعد هذا التقرير عملا بــالفقرة ٣ مـن قـرار الجمعيـة العامـة ٢٨١/٥٥ المـؤرخ ١ آب/  - ١
أغسـطس ٢٠٠١، الـذي طلبـت فيـه الجمعيـة العامـة إلى جميـع أجـهزة منظومـة الأمـم المتحـــدة 
ومؤسساا وهيئاا ذات الصلة أن تنظر، وفقـا لولاياـا، في التوصيـات  بالتوصيـات الموجهـة 
 A/ 55/985-S/2001/574) ـــع نشــوب الصراعــات المســلحة إليـها في تقريـر الأمـين العـام عـن من
و Corr.1)، وأن تبلـغ الجمعيـة العامـة بآرائـها في هـذا الصـــدد، ويفضــل أن يتــم ذلــك خــلال 

دورا السادسة والخمسين. 
A)، طلــب رئيــس الجمعيــة  وفي رسـالة مؤرخـة ٢٦ نيســـان/أبريــل ٢٠٠٢ (56/935/ - ٢
العامة إلى الأمين العام إبلاغ الطلـب الـوارد في الفقـرة ٣ مـن القـرار ٢٨١/٥٥، والتقريـر عـن 
منع نشوب الصراعات المسلحة، إلى أجهزة منظومـة الأمـم المتحـدة ومؤسسـاا وهيئاـا ذات 
الصلة. وطلب الرئيس أيضا إلى الأمين العـام تقـديم تقريـر إلى الجمعيـة العامـة يحـدد، في شـكل 
موحد، أي آراء مقدمة من أجهزة منظومة الأمم المتحدة ومؤسساا وهيئاا المشار إليها آنفـا 
عملا بالفقرة ٣ من القرار ٢٨١/٥٥، فضلا عن الردود، إن وجـدت، الـواردة مـن المنظمـات 
ـــها في الفقرتــين ٢  الإقليميـة ودون الإقليميـة و/أو الجـهات الفاعلـة في اتمـع المـدني المشـار إلي

و ٤ من نفس القرار.  
وفي  ١٥ أيار/مايو ٢٠٠٢، وجه الأمين العام رسالة إلى ٤٢ جهازا ومؤسسـة وهيئـة  - ٣
تابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة. وحـتى ٢٥ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢، تم تلقــي ٢٦ ردا(١). 
وتناقش الردود المستلمة بقدر من التفصيل التقدم المحرز في تنفيـذ التوصيـات الـواردة في تقريـر 
الأمـين العـام. ولـدى تقـديم المزيـد مـن الـردود مـن أجـهزة منظومـة الأمـم المتحـدة ومؤسســاا 
وهيئاـا، فضـلا عـن المنظمـات الإقليميـة ودون الإقليميـة والجـهات الفاعلـة في اتمـع المـــدني، 
سيقوم الأمين العام بـإصدار تقريـر ـائي أكـثر شمـولا عـن هـذه المسـألة. ويـرد نـص الرسـالتين 
الموجهتين من جهازين رئيسيين من أجهزة الأمم المتحدة، وهما محكمة العدل الدوليـة والـس 
الاقتصادي والاجتماعي في المرفقين الأول والثاني لهذا التقريـر. ولقـد اتخـذ مجلـس الأمـن قـرارا 

موضوعيا بشأن هذه المسألة في ٣٠ آب/أغسطس ٢٠٠١ (القرار ٣٦٦) (٢٠٠١)). 
واشترط كل من الجمعية العامة والـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، عنـد تجـهيز وثيقـة  - ٤
علـى أسـاس رسـائل مقدمـة مـن وكـالات منظومـة الأمـم المتحـدة وبرامجـها، ينبغـي ألا تـــدرج 
الرسائل بكامل نصها في متن الوثيقة، أو في مرفق لها. ومن ثم، فإن الـردود الـتي اسـتلمت مـن 
وكالات منظومة الأمم المتحدة وبرامجها لم تستنسـخ في هـذا التقريـر. وقـرر كـل مـن الجمعيـة 
العامة والس أنه إذا رغبـت الهيئـة المعنيـة في الاطـلاع علـى نصـوص هـذه الـردود والرسـائل، 
فينبغي عندئذ للأمانة العامة أن تتيح الاطلاع عليها بلغتها الأصلية وبشكل ملائم. وبنـاء عليـه 
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عندما تستأنف الجمعية العامة مناقشتها لهذا البند في دورا السابعة والخمسـين، يمكـن للأمانـة 
العامة أن تتيح للوفود المهتمة الاطلاع على النصوص الكاملة للرسائل. 

وتعزز أجهزة منظومة الأمم المتحدة ومؤسساا وهيئاا في ردودهـا الأسـاس المنطقـي  - ٥
الذي ينطلق منه التقرير عن منع نشوب الصراعات المسلحة. ويتمثل هـذا الأسـاس في أن منـع 
نشوب الصراعات هو من صميم ولاية الأمم المتحدة في مجال صـون السـلم والأمـن الدوليـين. 
والحيلولة دون اندلاع الصراعات المحتملة بعنف ليس أمرا ضروريا لتحقيـق الأمـن علـى المـدى 
الطويـل فحسـب، ولكنـه بـالغ الأهميـة أيضـا لتحقيـــق التنميــة المســتدامة. ومــن الأفضــل جــدا 
والأجدى من حيث فعالية التكلفة أن نعمل علـى منـع الصراعـات قبـل نشـوا مـن أن نبحـث 
عن علاج لها بعد تفجرها. ومنظومة الأمم المتحدة بأسرها هي على استعداد للعمل مـن أجـل 
بلوغ هذا الهدف، وذلك من خلال ممارسـاا اليوميـة، ومـن خـلال آلياـا التعاونيـة المختلفـة، 

على حد سواء، كما هو مبين في تقرير الأمين العام عن منع نشوب الصراعات المسلحة. 
ويمثـل تعزيـز الـدول الأعضـاء لقدراـا الوطنيـة علـى درء الصراعـات الإسـهام الأكـــثر  - ٦
قيمة الذي يمكنها أن تقدمــه تحقيقـا لهـذه الغايـة. والأمـم المتحـدة في وضـع جيـد للمسـاعدة في 
هذا المسعى. ولم تعمل الآثار التي ترتبت على ١١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ علـى تعزيـز الطبيعـة 
العاجلة لمنع الصراعات فحسب، ولكنها أكـدت مجـددا أيضـا أن المنـع ليـس مجـرد اختيـار، بـل 
هو ضرورة ملحة على المستويات الوطني والإقليمي والدولي. ولقـد عـزز أيضـا التـهديد الـذي 
يشكله الإرهاب وأسلحة الدمار الشـامل مـن الشـعور بالحاجـة إلى تعـاون واسـع النطـاق علـى 
مستوى اتمع الدولي وهو يمضي قدما تجاه إرسـاء ثقافـة وقائيـة. وقـد تبـين جليـا مـن الـردود 
التي استلمت وجود شـعور بالحاجـة الملحـة لـدى أسـرة الأمـم المتحـدة بكاملـها لاتخـاذ جـهود 

معززة في مجال التعاون والتنسيق. 
وسيمكِّن وجود مزيد من الاتسـاق داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة هـذه المؤسسـة مـن  - ٧
مسـاعدة الـدول الأعضـاء فيـها علـى تعزيـز قدراـا الوطنيـة في مجـال منـع نشـوب الصراعــات. 
ولقد لاحظت أسرة الأمم المتحدة من أجهزة ومؤسسـات وهيئـات وجـود تفـاعل بينـها وبـين 
الحكومات وشركاء الأمم المتحـدة في هـذا اـال مـن مجـالات التعـاون المـتزايدة. وعلـى سـبيل 
المثال، قامت اللجنة التنفيذية المعنية بالسلم والأمن بإنشاء فريق المـوارد المشـترك بـين الإدارات 
والوكالات، الذي يقوم بوضع الخطط لتنفيـذ التوصيـات الـواردة في التقريـر عـن منـع نشـوب 
ـــك تلــك التوصيــات الــتي تتنــاول أدوار المنظمــات الإقليميــة،  الصراعـات المسـلحة، بمـا في ذل

واتمع المدني والقطاع الخاص في المساهمة في الاستراتيجيات الهادفة إلى منع العنف. 
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وتقع على عاتق الأمم المتحدة مسؤولية معنوية بأن تكفل ألا تتكـرر أبـدا مـرة أخـرى  - ٨
أعمال إبادة جماعية كما حدث في روانـدا. ولم يعـد بوسـع العـالم أن يتحمـل أعبـاء التكـاليف 
الأخلاقيـة والإنسـانية، وغيرهـا مـن التبعـات الـتي تـترتب علـى عـدم منـــع نشــوب الصراعــات 
العنيفة. وسيعمل الأمين العام دونما كلل مع الشركاء في منظومة الأمم المتحـدة، وعلـى نطـاق 
اتمع الدولي بكامله، على تحول المنظمة مـن ثقافـة رد الفعـل إزاء الصراعـات إلى ثقافـة تقـوم 
على منعها قبل نشوا، ولـن يكـون ذلـك بـالأقوال فحسـب، بـل سـيترجم إلى عمـل ملمـوس 

على نطاق المنظومة بأسرها.  
 

 التوصية 
من بواعث الطمأنينة وجود توافق عام في الآراء بين الدول الأعضاء آخـذ تدريجيـا  - ٩
في الانبثـاق، مـؤداه أن الاسـتراتيجيات الشـاملة والمتســـقة لمنــع نشــوب الصراعــات تتيــح 
أفضل إمكانية لإقامة سلام دائم ويئة بيئة مواتية للتنمية المستدامة. وتحث الجمعيـة العامـة 
في هذا الصدد على أن تتخذ قـرارا قويـا وموضوعيـا دعمـا لمنـع نشـوب الصراعـات، كمـا 

سبق لس الأمن أن فعل في ٣٠ آب/أغسطس ٢٠٠١.  
نظرا لتوالي تقديم مزيد من الردود مـن أجـهزة منظومـة الأمـم المتحـدة ومؤسسـاا  - ١٠
وهيئاا ذات الصلة، فضلا عن المنظمات الإقليميـة ودون الإقليميـة، والجـهات الفاعلـة في 
اتمع المدني، سيقدم الأمين العام تقريرا آخر عن هذه المسألة، بما في ذلك ملخـص موحـد 
لجميـع الـردود المسـتلمة، وفقـا لمـا تنـص عليـه الفقـرات ٢ إلى ٤ مـن قـرار الجمعيـة العامـــة 

  .٢٨١/٥٥
الحواشي 

وردت ردود من المؤسسات التالية، مرتبة حسب تسلسـل اسـتلام رسـائلها: المنظمـة العالميـة للملكيـة الفكريـة،  (١)
منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية (اليونيدو)، المنظمة البحرية الدولية، محكمة العدل الدولية، مكتـب الأمـم 
المتحدة لمكافحة المخدرات ومنع الجريمة، معهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث، معهد الأمــم المتحـدة لبحـوث 
نزع السلاح، مجموعة البنـك الـدولي، برنـامج الأغذيـة العـالمي، كليـة موظفـي الأمـم المتحـدة، الاتحـاد الـبريدي 
العـالمي، مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة (الأونكتـاد)، الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، مكتـب العمـــل 
الـدولي، منظمـة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة، مفوضيـة الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان، مفوضيـة الأمـم المتحـــدة 
لشـؤون اللاجئـين، منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، منظمـــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة 
(اليونسكو)، منظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف)، برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، جامعة الأمم المتحـدة، 
معهد الأمم المتحدة لبحوث التنمية الاجتماعية، صندوق الأمم المتحدة للسكان، معهد الأمم المتحدة الأقاليمي 
لبحــوث الجريمــة والعدالــة، وكالــة الأمــم المتحــدة لإغاثــة وتشــغيل اللاجئــين الفلســطينيين في الشـــرق الأدنى 

(الأونروا). 
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المرفق الأول 
رسـالة مؤرخـة ١٨ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢ موجهـة إلى الأمـين العـام مــن 

  رئيس محكمة العدل الدولية 
أود الإشـارة إلى رسـالتكم المؤرخـة ١٥ أيـار/مـــايو ٢٠٠٢، الــتي تطلبــون فيــها مــني 
تزويدكـم بوجـهات نظـر محكمـة العـدل الدوليـة عـن تقريركـم عـــن منــع نشــوب الصراعــات 
المسـلحة (A/55/985-S/2001/574 و Corr.1)، والتوصيـات الـواردة فيـه. ولا شـــك في أن هــذا 
الموضـوع ذو أهميـة قصـــوى، وأضيــف أنــني اتفــق اتفاقــا تامــا مــع القــول بــأن منــع نشــوب 

الصراعات هو من صميم ولاية الأمم المتحدة في مجال صون السلم والأمن الدوليين. 
وفيمـا يتعلـق بتقريركــم، أود أن أوضــح نقطــة أساســية تتمثــل في أن محكمــة العــدل 
الدولية قد أخلصت حقا في أداء الدور الذي أسنده إليـها ميثـاق الأمـم المتحـدة باعتبارهـا أداة 
ذات أهميــة جوهريــة في تســوية المنازعــات بــين الــدول بالوســــائل الســـلمية. وكمـــا ورد في 
تقريركم، فإن المحكمة هـي عنصـر لا غـنى عنـه في نظـام تسـوية المنازعـات بالوسـائل السـلمية، 
الذي أنشأه الميثاق. والعدد المتزايد لقائمة الدعـاوى الـتي تنظـر فيـها المحكمـة هـو دليـل واضـح 
علـى ازديـاد ثقـة الـدول في المحكمـة. وفي شـباط/فـبراير، أصـدرت المحكمـة حكمـها في القضيــة 
المتعلقة بالأمر بالقبض المــؤرخ ١١ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠ (جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ضـد 
بلجيكـا)، وفي شـباط/فـبراير وآذار/مـارس، عقـدت المحكمـة جلسـات اســـتماع دامــت خمســة 
أسابيع بشأن قضية الحدود البرية والبحرية بين الكاميرون ونيجيريا (الكاميرون ضد نيجيريـا): 
غينيـا الاسـتوائية طـرف متدخـل؛ وفي أيـار/مـايو، تم إخطـــار المحكمــة بقضيــة جديــدة رُفعــت 
باتفاق خاص بين بنن والنيجر تتعلق بمسائل الحدود البرية (وستشكل دائـرة للنظـر فيـها)، وفي 
ـــة الســيادة علــى بــولاو  حزيـران/يونيـه الحـالي، عقـدت المحكمـة جلسـات اسـتماع بشـأن قضي
ــو  ليغيتـان وبـولاو ميبـادان (إندونيسـيا/ماليزيـا)، وبشـأن الطلـب الـذي قدمتـه جمهوريـة الكونغ
الديمقراطية باتخاذ تدابير مؤقتة فيما يتعلق بقضية الأنشطة المسلحة في أراضـي الكونغـو (طلـب 

جديد: ٢٠٠٢) (جمهورية الكونغو الديمقراطية ضد رواندا). 
وفي ضوء الدور الإيجابي الـذي يمكـن للمحكمـة القيـام بـه، والـذي تقـوم بـه فعـلا، في 
إيجاد حلول سلمية للمنازعات الدولية التي تعـرض عليـها، فـإن توصيـاتكم الموجهـة إلى الـدول 
ــأمول  الأعضـاء وإلى أجـهزة الأمـم المتحـدة في تقريركـم، هـي موضـع ترحيـب كـامل. ومـن الم
ـــة لعمــل  فيـه، علـى وجـه الخصـوص، أن يعطـي تنفيـذ هـذه التوصيـات مزيـدا مـن القـوة الدافع

المحكمة ويعزز دورها في تسوية المنازعات ومنع نشوب الصراعات. 
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ومـن الأمـور الـتي تبعـث أيضـا علـى التشـجيع البـالغ مـا ورد في تقريركـم مـن تذكـــير 
الـدول الأعضـاء بوجـود الصنـدوق الاسـتئماني للأمـين العـام، الـذي يمكـــن مــن خلالــه تقــديم 
المساعدة المالية إلى الدول لتغطيـة النفقـات المتكبـدة فيمـا يتعلـق برفـع الدعـاوى أمـام المحكمـة، 
وذلك وفقا لاتفاق خاص. وكما تدركون، فإن هـذا الموضـوع مـن دواعـي انشـغال المحكمـة، 
وينبغـي بـذل كـل الجـهود لجعـل الصنـدوق متاحـا بشـكل أيسـر للـدول الـتي تواجـه مصـــاعب 

مالية. 
وفي الختام، أود الإضافة أنه إذا طرأت زيادة في عـدد القضايـا المعروضـة علـى المحكمـة 
نتيجة لوضع التوصيات الواردة في التقرير موضع التنفيـذ، فقـد يمكـن كذلـك تشـجيع الجمعيـة 
العامة على تخصيص موارد كافية تضعـها تحـت تصـرف المحكمـة لتمكينـها مـن مواصلـة القيـام 

بمهامها على أنجع الوجوه. 
(توقيع) غيلبر غيوم 
رئيس المحكمة 
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المرفق الثاني 
رسالة مؤرخة ١١ تموز/يوليه ٢٠٠٢ موجهة إلى الأمين العام من رئيـس 

  الس الاقتصادي والاجتماعي 
يشرفني أن أشير إلى رسالتكم المؤرخة ١٥ أيار/مايو ٢٠٠٢، التي تطلبون فيها معرفـة 
وجـهات نظـر الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ومـــا اتخــذه مــن إجــراءات بشــأن التوصيــات 

الواردة في تقريركم عن منع نشوب الصراعات المسلحة. 
وفي هذا الصدد، يسرني إبلاغكم بأن الس سيمنح أولوية عليـا للنظـر في التوصيـات 
الـواردة في تقريركـم، وذلـك خـلال دورتـه الموضوعيـة القادمـة الـــتي ســتعقد في تمــوز/ يوليــه. 
ويتوقع أن يولي الس اهتماما خاصا لدوره في معالجة العلاقة بين السلام والتنميـة، وذلـك في 
إطـار الجـزء المتعلـق بالتنسـيق مـن دورتـه في تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢، المعنيـة بتعزيـز الـس بشـــكل 
يساعده على تحقيق الدور المنوط به في ميثـاق الأمـم المتحـدة وفي إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن 
الألفيـة. وسـيمثل ذلـك مناسـبة لتنـاول مـــا ورد مــن توصيــات وــج في تقريركــم. وفي هــذا 
السـياق، يتوقـع أن ينظـر الـس في الكيفيـة الـتي يمكـن لـــه ــا المســاهمة في تعزيــز السياســات 

المتعلقة بمنع الصراعات وجهود بناء السلام، وما يتصل بذلك من تنسيق إجرائي. 
وعـلاوة علـى ذلـك، يضطلـع الـس حاليـا بوضـع ـج مـــرن وعملــي لإنشــاء فريــق 
استشـاري مخصـص للبلـدان الأفريقيـة الخارجـة مـن الصـراع، حسـبما أوصـت الجمعيـة العامــة. 
ويحـدوني الأمـل في أن يتخـذ الـس قـرارا بشـأن هـذه المسـألة في المسـتقبل القريـب، ويتحـــرك 
بسرعة، بناء على طلب أي بلد معني خارج من الصـراع، إلى الاضطـلاع بالمرحلـة الأولى مـن 
تنفيذ قراره. وينتظر من الفريق الاستشاري المخصص أن يقـوم، بنـاء علـى طلـب البلـد المعـني، 
باستعراض الترتيبات القائمة لتلبية احتياجات البلد في اال الإنساني ومجـالي التعمـير والتنميـة، 
وتقديم مقترحات إلى الس بشأن كيفية ضمـان الحصـول علـى مسـاعدة كافيـة ومنسـقة مـن 
أجل منع تكرار الصراع وتعزيز التنمية الطويلة الأجــل. ويمكـن اتبـاع ـج مـرن ومحـدود المـدة 
لدى إنشاء فريق استشاري من هـذا القبيـل. وسـيكون الفريـق الاستشـاري المخصـص بحاجـة، 
كجزء من استجابة منسقة، إلى التعاون مع الفريـق العـامل التـابع لـس الأمـن المخصـص لمنـع 

نشوب الصراعات في أفريقيا وحلها. 
ـــة مــن الخطــوات بغيــة تعزيــز دور الــس في منــع  وفي غضـون ذلـك، اتخـذت طائف
نشوب الصراعات المسلحة وبناء السلام، لا سيما في معالجة الأسباب الجذريـة للمنازعـات في 

االات التي تعد من صميم ولاية الس. 
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وثمة حاليا اعتراف علـى نطـاق واسـع بالحاجـة إلى تعزيـز التعـاون والتنسـيق فيمـا بـين 
أجهزة الأمم المتحدة الرئيسية الثلاثة. ولقـد وجـه نظـر الـس إلى أن الجمعيـة العامـة شـجعت 
ـــة العامــة ورئيســي مجلــس الأمــن والــس  علـى إجـراء مشـاورات منتظمـة بـين رئيـس الجمعي
الاقتصادي والاجتماعي(١). واستجابة لذلك، شـرع الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ومجلـس 
الأمن في زيادة التفاعل فيما بينهما. وفي السنة الماضية، دُعي رئيس مجلـس الأمـن إلى التحـدث 
أمام الس الاقتصادي والاجتماعي عن مسألة فيروس نقص المناعة البشــرية/الإيـدز. وفي هـذه 
السنة، دُعيت للتحدث أمام مجلس الأمـن عـن الحالـة في أفريقيـا، وذلـك في يومـي ٢٩ كـانون 
الثاني/ ينــاير و ٢٢ أيـار/مـايو. وسـيواصل الـس ومكتبـه النظـر في مسـألة تعزيـز التعـاون مـع 
الجمعية العامة ومجلس الأمـن، وبخاصـة في إطـار الجـزء المتعلـق بالتنسـيق مـن دورة الـس لهـذا 

العام. 
ونظرا لاتساع ولاية الس الاقتصادي والاجتماعي وشموليـة أسـاليب عملـه، فإنـه في 
وضـع جيـد لتعبئـة الدعـم الـدولي لبنـاء الســـلام في بلــد معــين، وحفــز جــهود الأمــم المتحــدة 
والمؤسسـات الماليـة الدوليـة والمـانحين والمنظمـات الإقليميـة والشـــركاء الآخريــن للمســاعدة في 
حشد الاهتمام اللازم وتعبئة الموارد الضروريـة. وقـد اسـتجاب الـس لحالـة قطريـة محـددة في 
الماضي، عندما قـرر وضـع اسـتراتيجية وبرنامجـا طويلـي الأمـد لدعـم هـايتي، وتنفيذهمـا. وقـدم 
الس أيضا توصيات إلى الجمعية العامة بشأن وجود الأمـم المتحـدة في هـايتي والمسـاعدة الـتي 
تقدمــها المنظمــة في مجــالات مثــل حقــوق الإنســان، وتوطيــد الديمقراطيــة، واتســام الشـــرطة 
بالاقتدار المهني. وسهلت هذه التوصيات العملية الانتقالية إثر انتهاء ولاية بعثـة الأمـم المتحـدة 
لحفظ السلام، وأفضـت إلى قيـام الجمعيـة العامـة بإنشـاء بعثـة الدعـم المدنيـة الدوليـة في هـايتي. 
وثمـة إمكانيـة لجعـل هـذا التفـاعل بـين الجمعيـة العامـة والـس مثـالا يمكـن تكـراره في حــالات 

أخرى.  
وبالإضافة إلى التوصية رقم ٤ الواردة في تقريركم والموجهة بشكل مباشــر إلى الـس 
الاقتصـادي والاجتمـاعي، فـإن التوصيتـين ١٠ و ٢٤ الموجـهتين إلى وكــالات الأمــم المتحــدة 
وصناديقها وبرامجها ذواتـا صلـة أيضـا بمسـؤوليات الـس في تعزيـز الاتسـاق والتنسـيق داخـل 
منظومة الأمم المتحدة. وفي هذا الصـدد، سـيعمل الـس مـع مجلـس الرؤسـاء التنفيذيـين المعـني 
بالتنسيق من أجل التشجيع علــى جـودة تنسـيق اسـتجابات مؤسسـات منظومـة الأمـم المتحـدة 

للتحديات الكامنة في مجال منع نشوب الصراعات وبناء السلام. 

 __________
قرارا الجمعية العامة ٢٤١/٥١، المرفق، الفقرة ٤٣ و ٢٨٥/٥٥، المرفق، الفقرة ٢١.  (١)
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وفي السنوات الأخيرة ساهم الس بالفعل، من خلال مداولاتـه وقراراتـه، في الجـهود 
الرامية إلى منع نشوب الصراعات وبناء السلام، لا سيما في أفريقيا. 

ــــس في إعلانـــه الـــوزاري لعـــام ٢٠٠١ أهميـــة  وعلــى وجــه الخصــوص، لاحــظ ال
مقترحكم الداعي إلى إنشـاء قـدرة تنسـيق دون إقليميـة تابعـة للأمـم المتحـدة في غـرب أفريقيـا 
تساعد منظومة الأمم المتحدة على وضع سياسات واستراتيجيات متكاملة، وضمـان الاتسـاق 
بين الأنشطة وتقديم الدعم للتكامل الوطني ودون الإقليمـي. وفي سـنة ١٩٩٩، سـاهم الـس 
ـــه، وفي ســنة ١٩٩٨، لاحــظ  في مناقشـة تقريركـم عـن أسـباب الصراعـات في أفريقيـا ومتابعت
الس أن ثمة حاجة إلى القيام، من خلال إطار استراتيجي، بوضع ج شامل للبلـدان المنكوبـة 
بالأزمات، مع تضمينه الجوانـب الأساسـية للانتعـاش الدائـم، وبنـاء السـلام، وجميـع مـا يتصـل 
ــها  بحقـوق الإنسـان، والنمـو الاقتصـادي المسـتدام والتنميـة المسـتدامة (الاسـتنتاجات المتفـق علي

  .(١/١٩٩٨
وفيما يتعلق بالمقترحات الواردة في تقريركم بشأن مشاركة الس بمزيـد مـن الفعاليـة 
عندمـا يتخـذ مجلـس الأمـن مبـادرات إقليميـة لمنـع نشـــوب الصراعــات المســلحة، فــإن الــس 
سيكون في وسعه القيام بذلك على نحو أفضل، مع زيـادة تطويـره لقـدرة تنسـيقية تتسـم بمزيـد 
ـــة التنفيذيــة، وذلــك علــى ســبيل المثــال، مــن خــلال العمــل الــذي يزمــع الفريــق  مـن الفعالي
الاستشاري المخصص للبلدان الأفريقية الخارجة من الصراع الاضطـلاع بـه، متعاونـا في ذلـك 
ــها.  مـع الفريـق العـامل التـابع لـس الأمـن المخصـص لمنـع نشـوب الصراعـات في أفريقيـا وحل
ومن شأن ذلـك أن يتيـح أيضـا أساسـا ملموسـا ينطلـق منـه الـس لإيـلاء مزيـد مـن النظـر في 
كيفية مساهمته في مناقشة شاملة متعددة التخصصات بشــأن منـع نشـوب الصراعـات المسـلحة 

في سياق إقليمي. 
وخلال دورته الموضوعية المعقودة في تموز/يوليه ٢٠٠٢، سينظر الس في مقـترحكم 
بشـأن موضـوع الجـزء الرفيـع المسـتوى مــن الــدورة الموضوعيــة لعــام ٢٠٠٣(٢)،كمــا ورد في 

التوصية رقم ٤ الواردة في تقريركم عن منع نشوب الصراعات.  
وفيمـا يتعلـق بالتوصيــة رقـم ٢٧ الـواردة في تقريركـم عـن المنظمـــات غــير الحكوميــة 
واتمع المدني، قام الس بدور المحاور الرئيسي مـع المنظمـات غـير الحكوميـة والمدخـل الـذي 
تنطلق منه، كمـا مثّــل منتــدى مهمــا لتعبئــة جهـود اتمع المدني في خدمة الأهـداف الإنمائيـة 
الدوليــــة الرئيسـية. ويواصـــل الـس بـذل جهــــوده لتلمـس سبـــل جديـــدة مـن أجـل زيــــادة 

 __________
 .E/2002/49 (٢)
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مشاركة المنظمات غير الحكوميــة في مجــالات عملـه ذات الصلـة، بمـا في ذلـك تنظيـم شـبكات 
إقليمية، ومنتديات للمنظمات غير الحكوميــة، وإجراء حوار مباشـر مـع ممثلـي هـذه المنظمـات 

والقطاع الخاص. 
وتأتي أيضا الأنشطة التي يقوم ا الس في مجال التنمية الطويلـة الأمـد والقضـاء علـى 
الفقر، لا سيما فيما يتعلـق بزيـادة تدفـق المسـاعدة الإنمائيـة، في إطـار الاسـتجابة للتوصيـة رقـم 
٢٩ الواردة في تقريركم. وكما تعلمون، فإن الـس قـد أنيـط بـه دور مـهم يتمثـل في المثـابرة 
ـــق عــن المؤتمــر الــدولي  علـى تنفيـذ الالتزامـات الـتي تم التعـهد ـا في توافـق آراء مونتـيري المنبث
لتمويل التنمية. وحـتى يتسـنى للمجلـس المضـي قدمـا في أداء هـذا الـدور المـهم، فإنـه سـيواصل 
الشراكة البناءة التي أقيمت في إطـار عمليـة مونتـيري الـتي جمعـت الأمـم المتحـدة، ومؤسسـات 
بريتون وودز، ومنظمة التجارة العالمية، فضـلا عـن القطـاع الخـاص واتمـع المـدني، مـن أجـل 
تشجيع التعاون الدولي الهادف إلى تنفيذ الالتزامات التي تم التعهد ا في مونتيري بشـأن تمويـل 

التنمية، كما سيعمل على الاستفادة من هذه الشراكة. 
وبوسعي أن أؤكد لكم أنني سأبذل كل جــهد ممكـن لضمـان مواصلـة إيـلاء الاهتمـام 
الكامل للتوصيات والمسائل التي أثــيرت في تقريركـم، وذلـك في دورة الـس وخـلال الأشـهر 
القادمة على حد سواء. وسيواصل الس تعزيز دوره في التشجيع على تبني ـج متكـامل إزاء 
السلام والتنمية بأسلوب عملـي، وسـيتخذ إجـراءات ـدف إلى تنفيـذ التوصيـات ذات الصلـة 
الواردة في تقريركم عن منع نشوب الصراعات المسلحة، وفي قرار الجمعيــة العامـة ٢٨١/٥٥. 
وباعتبار الس هيئة حكومية دولية مركزية تضطلع بالتنسيق في منظومـة الأمـم المتحـدة، فإنـه 
سيواصل معالجة الأسباب الجذرية للعنف والمشاركة بشكل بناء في جهود بناء السـلام، بمـا في 
ذلك الجهود الرامية إلى القضاء على الفقر، والتعمير الاقتصادي والاجتماعي والتنمية، وتقـديم 

المساعدة الإنسانية وتعزيز حقوق الإنسان. 
(توقيع) إيفان شيمونوفيتش 

 


